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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2025/73
tas-17 ta’ Jannar 2025

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2245/2002 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 6/2002 dwar id-disinji Komunitarji

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 tat-12 ta’ Dicembru 2001 dwar id-disinji Komunitarji (!), u
partikolarment l-Artikolu 107(3) tieghu,

Billi:

(1) Irriforma tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-disinji kienet tinkludi tibdil fir-Regolament (KE)
Nru 6/2002 bir-Regolament (UE) 2024/2822 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(2)  Dak it-tibdil kien fih aggornament tat-terminologija tar-Regolament (KE) Nru 6/2002 sabiex tigi allinjata mat-
terminologija kemm tat-Trattat ta’ Lizbona kif ukoll tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (). Sabiex tigi Zgurata l-koerenza, it-terminologija tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2002 (%)
jenhtieg li tigi aggornata skont dan.

(3)  Barra minn hekk, it-tibdil fir-Regolament (KE) Nru 6/2002 issimplifika certi aspetti tas-sistema tal-UE ghar-
registrazzjoni tad-disinji, bhat-thassir tal-ghazliet li bilkemm jintuzaw biex jigi pprezentat kampjun minflok
rapprezentazzjoni ta’ disinn u biex tigi pprezentata applikazzjoni ghal disinn tal-UE permezz tal-uffic¢ju centrali tal-
proprjeta industrijali ta” Stat Membru u mhux direttament mal-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea
(EUIPO) (“l-Uffic¢ju”). Ghall-koerenza, huwa ghalhekk mehtieg li jsiru aggustamenti korrelattivi ghal certi regoli ta’
implimentazzjoni li jinsabu fir-Regolament (KE) Nru 2245/2002.

(4)  Fil-kuntest tal-allinjament mehtieg tar-Regolament (KE) Nru 6/2002 mal-Artikoli 290 u 291 tat-Trattat ta’ Lizbona,
ghadd ta’ regoli li jinvolvu elementi essenzjali tal-legizlazzjoni li bhalissa jinsabu fir-Regolament (KE)
Nru 2245/2002 gew inkorporati fir-Regolament (KE) Nru 6/2002. Ghalhekk, ghal ragunijiet ta’ effi¢jenza u biex tigi
evitata d-duplikazzjoni, hemm bzonn li r-regoli rilevanti li jinsabu fir-Regolament (KE) Nru 2245/2002 jithassru.

(5)  L-inkorporazzjoni fir-Regolament (KE) Nru 6/2002 ta’ dispozizzjonijiet godda li bhalissa jinsabu fir-Regolament (KE)
Nru 2245/2002 taffettwa wkoll lil ghadd ta’ dispozizzjonijiet li jikkoncernaw it-tarifti pagabbli lill-Uffic¢ju. Huwa
ghalhekk mehtieg li r-referenzi ezistenti ghal dawk ir-regoli fir-Regolament (KE) Nru 2245/2002 jigu adattati ghad-
dispozizzjonijiet korrispondenti godda inkorporati fir-Regolament (KE) Nru 6/2002.

(6)  Skont it-tibdil fir-Regolament (KE) Nru 6/2002 bir-Regolament (UE) 2024/2822, huwa mehtieg li d-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (KE) Nru 2245/2002 dwar it-tul tal-limiti ta’ zmien u tar-rapprezentazzjoni quddiem 1-Uffic¢ju jigu
allinjati mal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea sabiex issir referenza ghat-territorju taz-Zona Ekonomika
Ewropea (ZEE) minflok ghall-“Komunita”.

() GUL 3,5.1.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2002/6/oj.

() Ir-Regolament (UE) 2024/2822 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2024 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 6/2002 dwar id-disinji Komunitarji u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2246/2002 (GU L, 2024/2822,
18.11.2024, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2024/2822/0j).

() Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea
(GUL 154, 16.6.2017, p. 1, ELI http://data.europa.eu/elijreg/2017/1001/0j).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2002 tal-21 ta’ Ottubru 2002 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002
dwar disinji Komunitarji (GU L 341, 17.12.2002, p. 28, ELI http:|/data.europa.eu/elijreg/2002/2245/0j).
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(7)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 2245/2002 jigi emendat skont dan.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit fkonformita mal-Artikolu 109 tar-
Regolament (KE) Nru 6/2002,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 2245/2002 huwa emendat kif gej:
(1)  it-titolu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2002 tal-21 ta’ Ottubru 2002 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 6/2002 dwar id-disinji tal-Unjoni Ewropea”;

(2)  fir-Regolament kollu kemm hu, il-kliem “disinn Komunitarju” huwa sostitwit b*disinn tal-UE” u jsiru l-bidliet
grammatikali kollha mehtiega;

(3)  fl-Artikolu 24(2), fl-Artikolu 25(3), fl-Artikolu 31(6), fl-Artikolu 48(2), fl-Artikolu 62(3), fl-Artikolu 68(3),
fl-Artikolu 70(4), fl-Artikolu 80, il-punt (c), fl-Artikolu 81(2), fl-Artikolu 82(1), (3), u (4), il-kelma “il-Komunita”
hija sostitwita bil-kelma “l-Unjoni” u jsiru 1-bidliet grammatikali kollha mehtiega;

(4)  l-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(c) rapprezentazzjoni tad-disinn skont l-Artikolu 4;”
(b) fil-paragrafu 2, il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(a) deskrizzjoni singola ghal kull disinn li ma teccedix 100 kelma u li tispjega r-rapprezentazzjoni tad-disinn;
id-deskrizzjoni trid titratta biss dawk il-karatteristici li jidhru fir-riproduzzjonijiet tad-disinn; m’ghandux
ikun fiha dikjarazzjonijiet dwar l-allegata novita, il-karattru individwali tad-disinn, jew il-valur tekniku
tieghu;”;

(5)  L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan i gej:
“l.  Applikazzjoni tista’ tkun applikazzjoni multipla li titlob ir-registrazzjoni ta’ massimu ta’ 50 disinn.”;
(b) il-paragrafu 2 jithassar;
(6)  fl-Artikolu 3, il-paragrafi 3 u 4 huma sostitwiti b'dan li gej:

“3.  Fl-indikazzjoni tal-prodotti ghandu jintuza kliem li jindika b’mod ¢ar in-natura tal-prodotti u li jaghmilha
possibbli li kull prodott jigi klassifikat fi klassi u subklassi wahda tal-klassifikazzjoni ta’ Locarno, preferibbilment
bl-uzu tat-termini li jidhru fil-lista tal-prodotti li jinstabu fiha.

4. Il-prodotti ghandhom ikunu mqassmin fi gruppi skont il-klassijiet tal-klassifikazzjoni ta’ Locarno, b’kull
grupp ikun precedut min-numru tal-klassi u tas-subklassi li ghalihom ikun jappartjeni dak il-grupp ta’ prodotti, u
ghandhom ikunu pprezentat skont I-ordni tal-klassijiet u s-subklassijiet taht dik il-klassifikazzjoni.”;

(7)  fl-Artikolu 4(1), il-punt (d), fl-Artikolu 8(1), fl-Artikolu 41(2), fl-Artikolu 45(4), fl-Artikolu 46(5), fl-Artikolu 48(1),
fl-Artikolu 51, fl-Artikolu 52(2), fl-Artikolu 58(1), (2), u (4), fl-Artikolu 66(4), fl-Artikolu 83(2), u fl-Artikolu 85(1),
il-kelma “il-President” hija sostitwita b“id-Direttur Ezekuttiv” u jsiru 1-bidliet grammatikali kollha mehtiega;

(8)  L-Artikoli 5, 6, 7 u 10 jithassru;
(9)  Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Fejn, skont l-Artikolu 47 tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, I-Uffic¢ju jsib, waqt li jkun qed jezamina
r-ragunijiet ghan-nonregistrabilita, li d-disinn li ghalih tkun ged tintalab il-protezzjoni ma jkunx jagbel mad-
definizzjoni ta’ disinn prevista fl-Artikolu 3, il-punt (1), ta’ dak ir-Regolament, jew li d-disinn ikun imur kontra
l-politika pubblika jew kontra l-prin¢ipji accettati tal-moralita, ghandu jinforma lill-applikant li d-disinn mhux
registrabbli, filwaqt li jispecifika r-raguni ghan-nonregistrabilita.”;
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L-Artikolu 11a huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’'dawn li gejjin:

“l.  Fejn, skont l-Artikolu 106e(1) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, waqt li jkun ged jezamina registrazzjoni
internazzjonali 1-Uffic¢ju jsib li d-disinn li tkun qged tintalab il-protezzjoni ghalih ma jkunx jikkorrispondi mad-
definizzjoni ta’ disinn prevista fl-Artikolu 3, il-punt (1), ta’ dak ir-Regolament, jew li d-disinn ikun imur kontra
l-politika pubblika jew kontra I-principji accettati tal-moralita, ghandu jibghat avviz ta’ rifjut lill-Bureau
Internazzjonali tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Proprjeta Intellettwali (“il-Bureau Internazzjonali”) mhux iktar
tard minn sitt xhur mid-data tal-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni internazzjonali, li fih jispecifika r-ragunijiet
ghar-rifjut skont l-Artikolu 12(2) tal-Att ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague dwar ir-Registrazzjoni
Internazzjonali ta’ Disinji Industrijali (%) (‘-Att ta’ Ginevra”).

2. L-Uffic¢ju ghandu jispecifika limitu ta’ zmien sabiex id-detentur tar-registrazzjoni internazzjonali jkollu
l-possibilita, skont l-Artikolu 106e(2) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, li jirrinunzja r-registrazzjoni

internazzjonali fir-rigward tal-Unjoni, biex jillimita r-registrazzjoni internazzjonali ghal wiched jew xi whud
mid-disinni industrijali fir-rigward tal-Unjoni jew biex iressaq osservazzjonijiet.

() GUL 386,29.12.2006, p. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/954/0j.”;

(b) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan i gej:
“6.  Meta d-detentur jirrinunzja r-registrazzjoni internazzjonali jew jillimita r-registrazzjoni internazzjonali
ghal wiehed jew uhud mid-disinji industrijali fir-rigward tal-Unjoni, id-detentur ghandu jinforma lill-Bureau
Internazzjonali permezz ta’ procedura ta’ registrar fkonformita mal-Artikolu 16(1), il-punti (iv) u (v) tal-Att ta’
Ginevra. Id-detentur jista’ jinforma lill-Uffic¢ju billi jressaq dikjarazzjoni korrispondenti.”;

L-Artikolu 13 jithassar;

L-Artikolu 15 jithassar;

L-Artikolu 16 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 16

Pubblikazzjoni wara l-perjodu ta’ differiment

Fejn id-detentur ikun ikkonforma mal-htigiet li jinstabu fl-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, I-Utfic¢ju
ghandu, malli jiskadi l-perjodu ghad-differiment jew, fil-kaz ta’ rikjesta ghal pubblikazzjoni aktar kmieni, malli jkun
teknikament possibbli:

(a) jippubblika d-disinn tal-UE rregistrat fil-Bulettin tad-Disinji tal-Unjoni Ewropea, bl-indikazzjonijiet li jinstabu
fl-Artikolu 14(2), flimkien ma’ indikazzjoni tal-fatt li l-applikazzjoni kellha rikjesta ghad-differiment tal-
pubblikazzjoni skont l-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 6/2002;

(b) jaghmel disponibbli ghall-ispezzjoni pubblika kwalunkwe fajl i ghandu x’jagsam mad-disinn;

(c) jiftah ghall-ispezzjoni pubblika l-entrati kollha fir-Registru, inkluz kwalunkwe entrata mizmuma milli ssirilha
spezzjoni skont I-Artikolu 74(5) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002.”

Fl-Artikolu 17, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Wara l-pubblikazzjoni, 1-Uffic¢ju ghandu jaghti lid-detentur certifikat tar-registrazzjoni li ghandu jkun fih
l-entrati fir-Registru previsti fl-Artikolu 72(2) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002 u dikjarazzjoni li tghid li dawk
l-entrati gew irrekordjati fir-Registru.”;

[I-Kapitolu III jithassar;

fl-Artikolu 23, il-paragrafu 3 jithassar;

fl-Artikolu 27, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Fejn tkun tressqet talba quddiem il-qorti jew awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat b’rabta ma’
dritt ghal disinn tal-UE registrat skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, dikjarazzjoni ta’ kunsens tac-

¢ediment, iffirmata minn min ikun qed jaghmel it-talba jew minn rapprezentant tieghuftaghha, ghandha tkun
bizzejjed bhala prova li min ikun qed jaghmel it-talba jkun jaqbel mac¢-cediment.”;
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(18)

(19)
(20)

(21)

(22)

fl-Artikolu 57(1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Fejn ir-Regolament (KE) Nru 6/2002 jew dan ir-Regolament jipprevedu limitu ta’ Zmien li jrid jigi specifikat
mill-Uffi¢¢ju, meta I-parti kkoncernata jkollha d-domicilju jew il-post ewlieni tan-negozju jew stabbiliment fiz-Zona
Ekonomika Ewropea (ZEE), tali limitu ta’ zmien m’ghandux ikun inqas minn xahar jew, meta dawk il-kundizzjonijiet
ma jkunux issodisfati, m'ghandux ikun ingas minn xahrejn, u mhux aktar minn sitt xhur.”;

L-Artikolu 60 jithassar;

Fl-Artikolu 62, il-paragrafu 2 jithassar;

L-Artikolu 64 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 64

Tibdil fil-lista spe¢jali ta’ rapprezentanti professjonali ghal kwistjonijiet ta’ disinji

1. L-entrata ta’ rapprezentant professjonali fil-lista specjali ta’ rapprezentanti professjonali ghal kwistjonijiet ta’
disinn, imsemmi fl-Artikolu 78(4) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, ghandha tithassar meta r-rapprezentant
professjonali jitlob dan.

2. L-entrata ta’ rapprezentant professjonali fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tithassar awtomatikament:

(@) fkaz tal-mewt jew tal-inkapacita legali tar-rapprezentant professjonali;

(b) fejn ir-rapprezentant professjonali ma jkunx ghadu ¢ittadin ta’ Stat Membru taz-ZEE, hlief jekk id-Direttur
Ezekuttiv ikun ikkonceda ezenzjoni skont l-Artikolu 78(6), il-punt (a), tar-Regolament (KE) Nru 6/2002;

(©) fejn il-post tan-negozju jew tal-impjieg tar-rapprezentant professjonali ma jkunx ghadu fiz-ZEE;

(d) fejn ir-rapprezentant professjonali ma jkunx ghadu intitolat kif imsemmi fl-Artikolu 78(4), il-punt (c), tar-
Regolament (KE) Nru 6/2002.

3. L-entrata ta’ rapprezentant professjonali fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi sospiza fuq inizjattiva
proprja tal-Uffic¢ju fkaz li jkun gie sospiz l-intitolament tar-rapprezentant professjonali li jirrapprezenta persuni
fizici jew guridi¢i quddiem [-Uffic¢ju tal-Benelux ghall-Proprjeta Intellettwali jew quddiem l-uffi¢¢ju centrali tal-
proprijeta industrijali ta’ Stat Membru taz-ZEE kif imsemmi fl-Artikolu 78(4), il-punt (c), tar-Regolament (KE)
Nru 6/2002.

4. Rapprezentant professjonali li l-entrata tieghu tkun tnehhiet mil-lista ghandu, wara li jaghmel rikjesta skont
l-Artikolu 78(5) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, jerga jiddahhal fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 jekk
il-kundizzjonijiet ghat-tnehhija ma jkunux ghadhom jezistu.

5. L-Uffic¢ju tal-Benelux ghall-Proprjeta Intellettwali u l-ufficcji ¢entrali tal-propjeta industrijali tal-Istati Membri
taz-ZEE kkoncernati ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Ufficju dwar kwalunke eventi rilevanti msemmija fil-
paragrafi 2 u 3 fejn ikunu jafu bihom.

6.  L-emendi fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Uffic¢ju.”;

L-Artikolu 65 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 65

Komunikazzjoni bil-miktub jew b’mezzi ohrajn

Applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE kif ukoll kwalunkwe applikazzjoni jew dikjarazzjoni ohra
previsti fir-Regolament (KE) Nru 6/2002 u I- komunikazzjonijiet l-ohrajn kollha indirizzati lill-Uffic¢ju ghandhom
jigu sottomessi fwiehed minn dawn il-modi:

(@) billi d-dokument originali inkwistjoni ffirmat jitwassal ghand l-Uffic¢ju bil-posta, personalment, jew bi
kwalunkwe mezz iehor; l-annessi ghad-dokumenti sottomessi mhemmx bzonn li jkunu ffirmati;

(b) billi d-dokument originali ffirmat jintbaghat bil-fax skont I-Artikolu 66;

(c) billi -kontenuti tal-komunikazzjoni jintbaghtu b'mezzi elettronici skont I-Artikolu 67.”;
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(23)

(25)
(26)

fl-Artikolu 67, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dan li gej:

“l.  L-applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni ta’ disinn tal-UE, inkluza r-rapprezentazzjoni tad-disinn, jistghu jigu
sottomessi b'mezzi elettronici.

II-kundizzjonijiet ghandhom jigu stabbiliti mid-Direttur Ezekuttiv.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jistabbilixxi l-modalitajiet ghall-komunikazzjoni b’'mezzi elettronici, bhall-mezzi
li ghandhom jintuzaw, id-dettalji teknici tal-komunikazzjoni, u I-metodi biex jigi identifikat min ikun baghat
il-messagg.”;

L-Artikolu 69 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 69

Registru tad-disinji tal-UE

Minbarra l-entrati stabbiliti fl-Artikolu 72(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, ir-Registru ghandu jkun fih
l-entrati li gejjin, u kull wahda minnhom ghandha tkun akkumpanjata mid-data meta tali entrata tkun giet
irrekordjata:

(a) bidliet fl-isem jew fil-lokalita u l-pajjiz tad-detentur;

(b) l-avviz ta’ emenda ghad-disinn skont 1-Artikolu 25(6) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, inkluza, jekk ikun
applikabbli, referenza ghad-dikjarazzjoni ta’ ¢cahda tar-responsabbilta maghmula jew ghad-decizjoni tal-qorti
jew ghad-decizjoni tal-Ufficju li tiddikjara l-invalidita parzjali tad-dritt tad-disinn, kif ukoll il-korrezzjonijiet
tal-izbalji u affarijiet mhux precizi skont l-Artikolu 20 ta’ dan ir-Regolament;

(c) il-koncessjoni jew it-trasferiment ta’ licenzja skont l-Artikolu 16(2) jew l-Artikolu 32 tar-Regolament (KE)
Nru 6/2002 u, fejn applikabbli, it-tip ta’ licenzja skont I-Artikolu 25 ta’ dan ir-Regolament.”;

L-Artikolu 71 jithassar;
[I-Kapitolu XVI jithassar.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Mejju 2025.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Jannar 2025.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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